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Model: Class:
MSB212EB11XX Uniblock SB
Technical data e
-
Characteristics M.U. Value ZAN 1 Lﬁ:%ﬁ::‘-}':—:::-g v -..._'-_‘-..-_.}
<] L e ———
Working temperature °C +10+-5 i “"g"’"‘ Py
ST
Starting mode Direct ""_:-"'_"_
Voltage Volt-Ph-Hz 400/3N~/50 -:-'_:._.'—"'
=
Rated input kw* 1,70 i
Rated input Amp* 4,00 |
Peak current Amp 26,0
Max current Amp 8,7 -
Refrigerant R134a s
]
GWP 1430
Defrost Hot gas
Mass Kg 75
Compressor Power data
Type Hermetic
Tc | Ta ! P Wioo | W0 | Vel
Nominal power kW 1,7 “C | *C | watt | Kecal/h | omE® m3 | m*
20 | 3259| 2803 35 32 29
25 | 2100| ZEEE 232 20 27
Condenser

10 | 30 |2956| 2542 | 30 | 27 | 2%
Air flow mh 1400 35 |ze04] za11 | 28 | 25 | 22
40 |2623| 2756 | 25 | 23 | 21
45 |z39z| 2057 | 22 | 20 | 1s
20 |273%| 2355 | 27 | 25 | 2%
25 |z58%| 2221 | 25 | 23 | 21
Air throw m** 4 s | 30 |z446| 2104 | 23 | 21 | 19
35 |2315| 1951 | 21 | 15 | 17
40 |zis1| 1876 | 13 | 17 | 16
45 |z03z| 1748 | 17 | 15 | 14
20 |2341| 2013 | 21 | 1% | 17
25 |z152| 1851 | 18 | 16 | 15
o | 30 [zozz| 1739 | 17 | 15 | 14
35 |191%| 1650 | 16 | 15 | 13
40 |1z07| 1554 | 15 | 14 | 1z
45 |1655| 1423 | 13 | 1z | 11
20 |196| 1631 | 16 | 15 | 13
25 |174%| 1504 | 14 | 13 | 1z
s | 30 1628 1400 | 12 | 11 | 10
35 1527 1313 | 11 | 10 | 9.1
40 |1438| 1237 | 10 |51 | 8.3
45 |1355| 1165 | 9 | &z | 7.5

Evaporator
Air flow m*h 1100

PED Category 0

* When normally running: 0 + +30°C

** Use air throw as a base. Air throw is affected by many factors such as
height of room, product storage, location of evaporator, etc.

Tc: Coldroom temp. - Ta:External temp.

P: Refrigerant capacity - V: Reccomended cold-room volume



Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Abmessungen - Dimensiones SB2

60 820 ‘

Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje

- Scarico acqua di condensa @ 10
7 - Condensate drain line 8 10
! - Ecoulement eau de condensation & 10
» 60_, 820 / - Kond blarohrg 10
- Desagiie agua de condensacion @ 10
1
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-Hole
-Trou 5
-Loch ) -Iniettare silicone su tutto il perimetro del convogliatore.
-Agujero % "
-Inject silicone seal round the whole perimeter of the conveyor.
-Injecter silicone sur tout le perimetre du convoyeur.
750 -Spritzen Silikon auf den ganzen Konveyorperimeter ein
-Inyectar silicona sobre todo el perimetro del transportador.
* Raccomandazioni in sede di installazione e peril fornite sul le di i
* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions
‘ {{ au di i et pour le ole fournis sur le manuel d'installation
* Emg fiir die F und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
* Por cuanto respecta a iones de i idn y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und-abmessungen - Masa y medidas del embalaje

PR (=880

720

WASSA-MASS-MASA-MASSE-MASSE
21 K,

GLUNE - VaLUNE -VOLUNE - VOLUMEN - VOLUMEN
0,59 m*
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